GALATAS
Galacia provinciacho

criyicogcunaman apostol Pablo
cartacungan

Galacia provinciapa marcancunacho Jesu-
cristupa alli willacuyninta Pablo willacuptinmi
runacuna Jesucristuman criyicuyargan.
Tsaypitanam jucld marcacunamanna aywargan
willacunanpa.

Tsayyagnam Israelpita llutan yachatsicogcuna
Galaciacho criyicogcunaman chdyargan Pabluta
imapdpis mana cuentarnin. Tsaynd carnam
paycuna niyargan: “Pabloga manam apostoltsu
Jesucristupa willacuyninta yachatsicunanpéaga”
nir. Nircurmi niyargan Jerusalen apostolcuna
yachatsicuyangannd Pablo mana yachatsicun-
ganta. Tsaymi cay cartaché Pablo tantiyatsin
llutancunata yarpar tsay runacuna nicdyanganta
(1.11-pita 2.21-yag).

Tsay llutan yachatsicog chagcunaga caynopis
niyarganmi: “Gamcuna Jesucristuta chasqui-
curpis salvacuyédnayquipdga Moises gellgangan
leycunatarami cumpliyanayqui” nirnin. Tsayno
nir yachatsinganta musyarmi Pablo cay cartacho
tantiyatsirgan tsay leycunaga Tayta Diospita
captinpis Jesucristo chdmunganyaglla valinganta.
Tsaynomi tantiyatsirgan Jesucristuman criyicog
cagcunaga Moises gellgangan leycunatard mana
cumplirpis salvashgana cayanganta. (3.1-pita
5.12-yag).
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Moises gellgangan leycunata mana cumpliyapt-
inpis Pabloga manam munargantsu criyicog may-
incuna jutsach0 cawaydnanta. Tsaymi Espiritu
Santupa munayninchOna cawayananpd cagtapis
yachatsirgan (5.13-pita 6.10-yag).

Pablupa saludacuynin
1 Galacia provinciaché criyicog mayicuna:

Noga Pablum cay cartata gamcunaman carta-
camu. Apostol candpdga manam runacunatsu
churaydmashga, sindga quiquin Sefiornintsic Jesu-
cristum y payta cawaritsimog Tayta Diosmi chu-
ramashga.

2Caycho caycag criyicog mayintsiccunapis gam-
cunata saludaydmushunquim.

3 Tayta Diosllantsic y Seflornintsic Jesucristo
cuyapacog cayninwan yanapaycuyadshuy pay mu-
nanganno cushishga cawayéanayquipa.

4 Seforllantsic Jesucristo Tayta Dios munan-
gannomi cruzchd wanushga jutsa ruraynintsic-
cunapita Tayta Dios perdonaménantsicpd y llutan
ruraycunapita jipiménantsicpa.

5 Tsaynd perdonamangantsicpita jTayta Dios
imayyagpis alabashga cayculldtsun!

Galaciaché criyicogcuna llutan yachatsicuyta
chasquipdyangan

6 Manam imané yarpachacuytapis noga
taritsu ~ Sefior  Jesucristuman  criyicushga
caycarrd gamcuna juc yachatsicuycunatana
chasquiycédyangayquita. Jesucristupa willacuyn-
inta yachatsipti gamcunaga musyayarguyquim
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Jesucristo cruzchd wanunganpita Tayta Dios
jutsantsiccunata perdonamangantsicta. Tsayta
musyaycarga ¢imanirtd llutan yachatsicuycunata
chasquipdyarguyqui?

7 Manam tsay juc yachatsicuycunata
yachacuyangayquiwantsu jutsayquicunapita
perdonashga cayanqui, sindga Jesucristupa
willacuyninta  chasquicurmi. Tsayno
captinpis waquin runacunaga llutancunata
yachatsiydshurmi  engafiaycdydshunqui  noga
yachatsingicunataga mana casuydnayquipa.

8 Gamcunata nogacuna yachatsiyangita mana
casur llutancunata pipis yachatsiydshogcunaga

infiernuchdmi  castigacdyanga. Nogapis
llutancunata yachatsicurga castigashgam
casha. Tsaynollam gloriapita shamur juc

angelpis llutancunata yachatsicurga infiernuman
wichgacanga.

9 Gamcunata yapaypis caynOmi nimii: Pipis
Sefior Jesucristupa willacuyninman llutancunata
yaparninga infiernumanmi gaycucayanga.

10 Gamcunaga yarpdyanqui runacuna al-
abaydmaénan raycullar Jesucristupa willacuyninta
yachatsicuycangatam. Nogaga manam runacuna
munangantatsu yachatsici, sindga Tayta Dios
munangancunallatam. Runacunapita alabashga
cayta munallar yachatsicurga manam Tayta
Diospa willacogninga cdmantsu.

Apostolnin cananpd Pabluta Jesucristo churan-
gan
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11 Waugicuna panicuna, shumag tantiyacuyay.
Runacuna salvacionta tariydnanpa  willa-
cungdcuna manam runacunapa yarpayllantsu.

12 Noga tsay willacuyta willacunédpéga
manam pipistsu tantiyatsimashga, sin0ga Sefior
Jesucristum tantiyatsimashga.®

13 Gamcuna mayayarguyquim mas puntata
noga imand cangatapis. Sefior Jesucristuta
manara chasquicur nogapis puntataga payman
llapan criyicogcunatam chiquicur gaticachag ca.
Tsayno rurarga payman pipis mana criyicuydnan
raycurmi.

14Nogaga unay Moises gellgangan llapan leycu-
nata cumplirgd, wifiay mayicunapitapis mas allicho
cayta yarparmi. Tsayndmi masrd imayca costum-
bricunatapis & patsaraycatseg cé.

15 Tsayn6 cacur Sefior Jesucristuta imapéapis
mana cuentar caycaptipis Tayta Diosga cuyapdmar
acramargan Jesucristupa alli willacuyninta
willacur purinapa. Tsayno candpa acramargan
manara yuricuptinam.

16 Tsaynam quiquin Jesucristo yuripascamar
tantiyatsimashga alli willacuyninta mana
Israel runacunatapis willacunépa. Tsayno
willacundpdga manam pitapis tapucurgoratsu.

* 1:12 Sefior Jesucristum Pabluta tantiyatsirgan runacuna cuer-
puncunata mana sefialacurpis y Israel runacuna waquin leycu-
nata mana cumplirpis payta chasquicurga salvacuyénanpd cagta
(Efesios 3.2-6). Tsaycunataga manam pipistsu Pabluta tantiyat-
sirgan, sinfga quiquin Sefior Jesucristum. Cay patsachd Jesu-
cristo yachatsingancunatam y rurangancunatam itsanga waquin
cag criyicogcuna Pabluta musyatsiyargan (1 Corintios 11.23-26 y
15.3-7).



GALATAS 1:17 \Y GALATAS 1:24

Tsayn0 willacundpdga manam pitapis tapu-
curgaratsu.

7Y punta cag apostolcunawan parlagpis
Jerusalenman manam aywarginatsu.  Tsaypa
rantinga antis jinan Oram aywacurga Arabia

nacionpa. Tsaypitanam yapay cutirgd Damasco
marcaman.

18 Damascuman cutingdpita quimsa watatarami
Jerusalenpa aywarga Pedruwan parlanapa. Nir-
cur paywanga ishcay seménam cayarga.

19 Tsaycho tincurgédmi Sefiornintsic Jesucristupa
waugin Santiaguwanpis. Paycunapita mastaga
manam maygan apostolcunatapis regirgarétsu.

20 Cay nicangicunataga Tayta Dios musyay-
canmi.

21 Tsaypitanam aywacurga Siria y Cilicia
provinciacunapana.t

22 Judea provinciach6: Sefior Jesucristuman
criyicogcunaga manariami regiydmarganratsu.

23 Jesucristupa alli willacuyninta willacur
puriycangitam itsanga mayayarganna.
Tsayn0 mayarnam runacunaga parlayana:
“Jesucristuman  criyicogcunata  gaticachag
Pablupis cananga Jesucristupa willacuyninta
willacurnash puriycan” nir.

24 Tsaynd negta wiyarnam Tayta Diosta
agradesicuyargan noga Jesucristupa willacognin
cayman ticrangéta.

T 1:21 Cilicia provinciachémi cargan Pablupa marcan Tarso (He-
chos 9.30). Siria provinciachdnam cargan Antioquia marca (He-
chos 11.25,26). % 1:22Judea provinciachga Jerusalenmi cargan.
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2

Jerusalenché apostolcuna Pabluta
chasquicuyangan

1 Tsaypita chunca chuscu (14) watacuna
pasanganchOran Jerusalenman yapay cutirga
Bernabetawan Tituta pushacurcur.

2 Tsayman aywayargd Tayta Dios cutiydndpa
revelamashga captinmi. Mana Israel runacunata
imata willapangatapis Jerusalenchd apostolcuna
mana musyayaptinmi paycunawan goricar
tantiyatsirga: “Maypa aywarpis mana Israel
runacunata willapd cuerpuncunata mana
sefialacurpis Sefior Jesucristuta chasquicogcuna
salvacuyananpa cagtam” nir. Tsayno tantiyatsirga
llutancunata yachatsicuycangata apostolcuna
mana yarpayananpami. Tsayta yarpayaptinga
willacungatapis runacuna imandpanardchi
chasquicuyanman.

3 Tsaymi willacungédcunata tantiyatsipti
paycuna niyadmargan  allita  ruraycangéta.
Noga ningdnodllam paycunapis tantiyaydnéna
cuerpuncunata mana sefialacuyaptinpis
Jesucristuta chasquicogcuna salvacuydnanpd
cagta. TsaynoO tantiyarnam Tito mana Israel
runa canganta musyaycarpis obligayargannatsu
cuerpunta sefalacunanpa.

4 Tito cuerpunta sefialacunanpd 0 mana
sefialacunanpdpis goricdyangdch0 tantiyatsirga
waquin Israel runacuna rimayaptinmi. Mana
rimayaptinga manam pipis parlanmantsu
cargan Tito imand cacunanpa cagtapis. Tsay
rimagcunaga “Sefior Jesucristumanmi criyici”
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nicarpis manam rasunpaga criyicuyantsu.
Y nircurran niyanpis Moises gellgangan
leycuna ningannd llapan runacuna Israel
runacunano sefialacuylnantard. TsaynOmi niyan
tsay leycunataga Israel runacunandé llapantara
cumpliyinanpd cagta.

> Tsaynd manacag yachatsicogcunata nogacu-
naga manam dejapdyargdtsu munayanganman
yachatsicuyénanta. Nogacuna manam munayatsu
Sefior  Jesucristupa alli  willacuyninman
pipis llutan yarpaycunata yapa-yaparcur
yachatsicunanta.

6 Mana Israel runacunata imata yachats-
ingdcunatapis willapti Jerusalencho apostolcunaga
manam imatapis niydmashgatsu “Llutancunatam
yachatsicuycanqui” nir imar, sindga niydmashga
allillata yachatsingdtam. Tsayn0 willacucunéta
michdydmaptinpis Tayta Dios tantiyatsiman-
gannodllam imaypis willacuycdshd. Jesucristupa
willacuyninta willacupti michdyamagcunataga
apostol cayaptinpis Tayta Dios juzgangam.

78 Tsaynd  captinpis paycuna mana
michdydmargantsu, sinfga  tantiyayarganmi
mana Israel runacunata willapdndpa Tayta Dios
churamangantaga. Tsayné tantiyarnam cayno
niydmargan: “Israel runacunata willapdnanpa
Pedruta Tayta Dios churangannomi gamtapis
Tayta Dios churashurguyqui mana Israel cag
runacunatana willacuyninta willapdnayquipd”
nir.

9 Tsaynd captin Santiago, Pedro, vy
Juanga tantiyayarganmi willacuyninta
willacur purindpd Tayta Dios acramanganta.
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TsaychOmi Bernabetawan nogata macallar
waquin criyicogcunatapis musyatsicuyargan
willacog mayincuna cayangidta. Tsaypitanam
willanacuyargd paycuna Israel runacunaman
alli willacuyta yachatsicog aywayananpa
y nogacunana mana Israel runacunaman
yachatsicog aywayéanapa.

10 Tsayndmi paycuna niydmargan mana

gongaypa maytsaychopis pobricunapa
ofrendacunata goriyandpépis. Tsaycunataga
ruraycayami.

Pedruta Pablo ajdpangan

1112 Tsaynd6  willanacushga caycarpis
Pedruta noga ajdpadndpinam caycargi criyicog
mayintsiccunapa fidpancho. Payga Antioquiaman
chaycamur mana Israel criyicogcunawan
goricar micurmi caycargan. Peru Santiaguwan
pureg waugicuna chaycayamuptinnam itsanga
paycuna jamurdydnanta mantsacurnin tsay mana
Israel criyicogcunawanga manana goricayta

munargannatsu.”

13 Pedruta ricaycurnam waquin Israel criyicog
mayincunapis y Bernabepis mana Israel cag criy-
icogcunapitaga witicuscériyargan.

14 Tsaynd6 manana tacuciyaptinnam criyicog
mayintsiccunapa fidpanch0 Pedruta cayno nirga:
“Pedro, mana Israel cag criyicogcunawan

2:11-12 Moises gellgangan leycunach6 nirgan Israel runacuna
juc ishcay ashmacunataga mana micuyédnanpdmi. Tsayno capt-
inpis mana Israel runacunaga micuyagmi Israel runacuna mana
micuyangan ashmacunatapis. Tsaymi Israel runacunaga tsay
mana Israel runacunata melanarnin paycunawan juntacayta
munayagtsu.
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micunayquipd manana juntacar allitatdcu
ruraycanqui.  Quiquiquipis mana Israel cag
runacunand cawaycarga ¢/imanirtd munaycangqui
paycunawan micunayquipd Israelcunanora
cawayananta?”

15 “Nogantsicga manam Tayta Diosta mana
chasquicog runacunanoétsu cantsic, sindga
yuringantsic junagpitapis Israel runa carmi
paytaga chasquicurguntsic.

16 Nogantsicga musyantsicmi Moises gellgan-
gan leycunata cumplirnin pipis mana salvacu-
nanpd cagta. Sefior Jesucristuta chasquicogcu-
natam itsanga Tayta Dios perdonamarnintsic jut-
saynagtana chasquimantsic”. Tsayno nirmi Pe-
druta tantiyatsirga.

17 Leycunata cumplir caycénantsicpa rantinga
salvacionta tarinantsicpd Jesucristuta chasqui-
curguntsicmi. Tsayno caycaptinmi waquin Israel
mayicuna niyan jutsayog cangantsicta. Paycuna
tsayno niptinpis manam rasunpatsu Jesucristuta
chasquicungantsicpita jutsayog caycantsic.

1819 Moises gellgangan leycunata liyir
tantiyantsic Jesucristo shamushgana captin tsay
leycunapa munayninchd manana cawanantsicpa
cagta, sinOga Jesucristupa munayninchona
cawanantsicpd cagtam. Tsayno caycaptinga tsay
leycunapa munayninchd unayno cawar Tayta
Diosta manam cdsucuycantsictsu.  Jesucristupa
munaynincho cawarrami Tayta Diosta
casucuycantsic.

20 Jesucristuta chasquicushga caycar pay
cruzchd wanushga cangannOmi nogantsicpis
jutsa ruraypdga wanushgandna caycantsic.
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Tsayno cashgapis quiquin  Jesucristum
shonguntsicchd cawar yanapaycdmantsic Tayta
Dios munangannd cawanapd. Tsaymi imaypis
Tayta Diospa tsurin Jesucristuman ydaracur
cawaycantsic cuyacog cayninwan nogantsic
raycur cruzcho wanushga captin.

21 Jesucristuman yéracullar cawangantsicta
musyar waquin Israel runacuna niyan:
“Pabloga manam ni imapd cuentaycantsu
Tayta Dios Moisesta leycunata entreganganta”
nir. Manam paycuna niyangannotsu.
Cuyamarnintsicmi Tayta Dios tsay leycunata
gomarguntsic alli cawanantsicpa. Tsayno
caycaptinpis tsay leycunata cdsushgard Tayta
Dios perdonamashgaga tsayOraga Sefior Jesucristo
cruzcho wanushga ardéllachi.

3

Moises gellgangan leycunata mana cumplirpis
Jesucristuta chasquicur salvashga cangantsic

1 jMana tantiyacog runacuna! Nogantsic
raycur Seflor Jesucristo cruzchd wanunganta
willacur tantiyaycatsipti gamcunata ¢pitd criyit-
siyashurguyqui tsay llutan yachatsicuynincunata
chasquiyanayquipa?

2 Ningacunata shumag tantiyacuyay.
Gamcunaga manam  Moises  gellgangan
leycunata cumpliyangayquiwantsu Espiritu
Santuta chasquicuyarguyqui, sintga Sefior
Jesucristupa alli willacuyninta chasquicur
payman criyicuyangayquiwanmi.
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3Tayta Diospa fidpanman chdydnayquipd Espiritu
Santuta chasquicuycarga ¢imanirtd cananga
yarpaycdyanqui tsay leycunata cumplirninrd
Tayta Diospa fidpanman chiyédnayquipa cagta?

4 Tsaycunata yarparnin tsayOraga Jesu-
cristupa willacuyninta chasquicuyangayqui
manacagllapachi cashga.

> ¢Tsay leycunata cdsucuyangayquipitatsurd
Tayta Dios goyashurguqu Esplrltu Santuta?
¢Leycunata casucuyangayquipitatsura Espiritu
Santo yanapaycashunqui milagrucunata
ruraydnayquipd? Tayta Dios Espiritu Santutaga
goyashurguyqui Jesucristupa alli willacuyninta
chasquicuyangayquipitam.

Tayta Diosman  Abraham  ydracungannd
nogantsicpis ydracur salvacungantsic

6 Tayta Diosman ydracur pay auningancunata
cumplinanpad cagta criyinganpitam Abra-
hamtapis Tayta Dios jutsancunata perdonar
jutsaynagtana chasquirgan.

7 Abraham Tayta Diosman ydracungann® ydracog
cagga maypita carpis Abrahampa castan cuental-
lam caycantsic.

8 Unay Abrahamta Tayta Dios aunirgan cayno
nirmi: “Gampita miragcunapitaga pipis maypis
bendicionta® chasquiyangam” nir. Tsay aunicun-
ganta Tayta Dios cumpliycan mana Israel runacu-
natapis Jesucristuman ydracogcunataga jutsancu-
napita perdonarmi.

3:8 Tsay bendicionga jutsa rurangantsiccunata jagirir Tayta
Dios munangann cawanantsicpa Jesucristo salvamangantsicmi.
Tsay bendicionpita masta musyanayquipa liyinqui Hechos 3.25,26.
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9 Abraham yéracungannd nogantsicpis Tayta
Diosman ydracurga Abraham bendicionta
chasquingannomi salvacionta chasquintsic.

10 Moises gellgangan leycunapéga Tayta Diospa
palabranchopis cayndomi gellgaraycan: “Leycu-
nata llapanta mana cumplirga maldicionddu cat-
sun” nir. Tsayno captinmi tsay leycunata llapanta
mana cumpleg cagga pipis mana salvacungatsu.

11 Tsay leycunata llapantaga pipis manam
cumpliyta camdpacuyantsu. Peru itsanga Tayta
Dios perdonanga payman yaracogcunatam. Tsayno
cananpiga palabranché caynomi gellgaraycan:
“Tayta Diosman yéracog cagllam salvacuyanga”

nir.
12 Tsaynollam mastapis nin: “Nagana leycunata

cumplegcunaga mana pantaypa cumpliyatsun”
nirnin.

13 Moises gellgangan leycunata mana
casucungantsicpitaga infiernumannam
aywanantsic cashga. Tsaynd caycaptinpis
infiernuman manana aywanantsicpami Tayta
Dios Sefior Jesucristuta cachamurgan cruzcho
wanur nogantsic Hacanantsicpd cagpita flacananpa.
Cruzché wanur jutsantsicpitam castigacashga
cargan. Diospa palabran gellgaranganchopis
cayn0 nican: “Jutsayogcunaga geruch6 warcuypa

wanutsun” nir. ) )
14 Jesucristo tsaynd cruzch6é wanurgan Abra-

hamta Tayta Dios auningan bendicionta Israel
runacunapis mana Israel runacunapis chasquir
salvacuydnanpdmi. Tsaymi Jesucristuman ydracur
llapantsicpis Tayta Dios aunicungan Espiritu San-
tuta chasquicurguntsic.
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Abrahamta Tayta Dios auninganno Jesucristuta
chasquicogcuna salvacuydnanpd cagta ningan

15 Waugicuna panicuna, musyayangayquinopis
nagana imatapis auninacur contratuta rurarga
cumplinantsicmi. Manam obliganacuyta
puédintsictsu contratupita mastaga.

1617 Tsaynomi Tayta Dios Abrahamta
auninganpis caycan. Payta auningantaga
Tayta Dios imayyagpis cumpliycangam.
Abrahamta auninganpitaga chuscu pachac
quimsa chunca (430) watatardmi Tayta Dios
Moisesta tantiyatsirgan Israel runacunapa
leycunata gellgananpa. Tsayno caycaptinpis tsay
leycunaga manam Abrahamta auninganman
cabalanantsu ni troquintsu cashga.

Tayta Diospa aunicuyninga cashga Abrahampa
y Abrahampa miragnincunapita juc runa
yuregpami. Tayta Dios manam nishgatsu
Abrahampita llapan miragcuna auninganta
chasquiydnanpd cagta, sin0Oga paypita mirag
jucllaylla runa chasquinanpa cagtam.
Pi chasquinanpd cagta Abraham mana
musyaptinpis nogantsicmi itsanga musyantsic
Sefior Jesucristupd tsayno nicanganta.

18 [TsaynOpam  Jesucristuta  chasquicur
nogantsicpis Tayta Dios aunicunganta
chasquintsic salvacunantsicpa.] Tsayno captinga
manam Moises gellgangan leycunata cumplin-
gantsicpitatsu salvacuntsic, sindga Abrahamta
auninganta Tayta Dios cumplinganpitam. Moises
gellgangan leycunata cumplir salvacunantsic
captinga ardéllachi Tayta Dios Abrahamta
auninganpis canman cargan.
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Moises gellgangan leycuna imapd canganpis

19Tsayno captinga ¢imapata Moisesta Tayta Dios
leynincunata entregargan? Tsay leycunataga
entregargan runacuna jutsacho cawaycayanganta
tantiyacur jutsata manana ruraydnanpdmi.
Tsayno captinpis Tayta Dios aunicungan salvacog
chdmunganyagllam tsay leycunapa munaynincho
runacuna caydnan cargan. [Cananga salvacog
chdmushgana captinnam payman  ydracur
munayninchona caycantsic.] Tsay leycunataga
angelcunallatawanmi Moisesman Tayta Dios
willacatsirgan.t

20 Abrahamtaga manam angelcunawantsu
Tayta Dios willacatsirgan, sindga quiquinmi
paytaga parlapargan.

21 Tsaynd caycaptinga ama yarpashuntsu
Moises gellgangan leycuna mana valeg canganta
o Tayta Dios auningancuna tsay leycunapa
contran canganta. Moises gellgangan leycuna
valinmi. Tsayn0 captinpis tsay leycunata
cumplingantsicwantsu manam salvacushunga.
Salvamaénantsicpd captinga tsay leycunata cumplir
salvacushwanmi cargan.

22Tayta Diospa palabrancho nican llapantsicpis
jutsayog car Tayta Diosta mana casungantsictam.
Tsayn0 caycaptinga Tayta Dios salvaménapdga
Sefior Jesucristutam chasquicur ydracunantsic.

2325 Juc runa empliyddunpa maquinman
wamranta churagnomi Israel runacunatapis
Tayta Dios churargan Moises gellgangan

T 3:19 Tsay leycuna angelcuna entreganganta musyanayquipé liy-
inqui Deuteronomio 33.2; Salmo 68.17; Hechos 7.38; 7.53; Hebreos
2.2.
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leycunapa munayninmanllara. Tsayno
churargan jutsata mana rurayananpd y Jesucristo
shamuptin payta chasquicur salvacuyéananpa.
Wamra shacshacur empliyddupa munayninllacho
manana caycagnonam Sefior Jesucristuta
chasquicur tsay leycunapa munayninchonatsu
caycantsic, sindga Jesucristupa munayninchonam
caycantsic.

Jesucristuta chasquicogcuna Tayta Diospa
wamranna cayangan

26 Waugicuna panicuna, Sefior Jesucristuman
yaracurmi cananga llapantsicpis Tayta Diospa

wamrancunana cantsic. o .
27 TsaynOmi bautizacurguntsicpis Jesucristupa

munayninchona canantsicpa y pay cawanganno
nogantsicpis cawanantsicpa.

28 Tsaymi Israel runa carpis mana Israel runa
carpis, esclavu o mana esclavu carpis, ollgupis
ni warmipis Jesucristuta chasquicushgana cagga
tsay waugillana caycantsic.

29 Seflor Jesucristuta chasquicogcunaga
Abrahampa castan cuentam caycantsic. Tsayno
carmi Abrahamta auningancunata nogantsicpis
chasquishun.

12 Musyangantsicnopis papdnin wanuptin
herencian wamranpdnam quédan. Tsayno

carpis wamra manard jOvinyarga Wwatagninpa
magquinllachdran shacshan.

3 TsaynOmi nogantsicpis carguntsic Jesucristuta
manara chasquicurninga. Watagninpa maquincho
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wamra caycagnolla Moises gellgangan leycunapa
munayninllachorami carguntsic.

4 Tsay leycunapa munayninchd caycashgam
Tayta Dios tsurin Jesucristuta cay patsaman
cachamurgan. Paypis cay patsacho yuricur Israel

runacunano tsay leycunapa munayninllachfran
cargan.

> Paymi cruzchdé wanurgan jutsa rurayn-
intsicpita perdonamashga paypa wamrancunana
canantsicpa.

6 Wamran cangantsic musyayna cananpami
Tayta Dios nogantsicman Espiritu Santuta
cachamushga imaypis yanapamanantsicpa.
Tsaynam Tayta Diosman mafiacurnin imaypis
“iPapdlla Tayta Dios!” nicantsic.

7 Cananga Espiritu Santuta chasquicushgana
carnam manana esclavunOnatsu cantsic,
sindga Tayta Diospa wamrancunana carnam
llapantsicpis caycantsic aunimangantsic
herenciacunata chasquinapaéna.

Criyicog mayincunapd Pablo llaquicungan

8 Seflor Jesucristuta manard chasquicurmi
gamcunaga Diostanord idulucunata adorar
Satanaspa maquinchd cayarguyqui. Tsaymi
paypa esclavunnolla cawayarguyqui.

9 Tsayn0 cawayangayquipita Tayta Dios
perdonaycayéshuptiqui ¢imanirtd yapay esclavund
cayta munaycayanqui? Moises gellgangan
leycunata cumpliyta munarga yapaymi esclavuno
caycdyanqui.

10 Gamcunaga Moises gellgangan leycuna
ningannd Israel runacunapa fiestancunata
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ruraycdyanqui jutitsashga junagchd, quillachg,
y watacho. ¢Imanirtd yarpaycdyanqui tsay
fiestacunata rurar Tayta Dios munanganno
cawaycdayangayquita?

11 Tsaynd6 captinga Sefior Jesucristupa
willacuyninta yachatsingdpis manacha imapa
cuentachonatsu.

Llutan yachatsicogcunata mana
chasquipdydnanpd ningan

12 Waugicuna panicuna, Moises gellgangan ley-
cunapa munayninchd noga mana cangan0 gam-
cunapis cayanquiman. Gamcuna cagcho capti
allim chasquiydmarguyqui. ¢Imanirtd cananga
yachatsingicunataga mana cdsuycdyanquitsu?

13 Musyayangayquinopis Tayta Diospa alli
willacuyninta willacundpa gamcuna cagman
shamurga geshyayniparan.

14 Tsayn0 geshyaptipis gamcuna manam
gargariycayamargayquitsu. Cuyapdydmarmi Tayta
Diospa angelnintanérd  chasquiydmargayqui.
Y quiquin Sefiornintsic Jesucristuta
chasquiycagnordami caycuyargayquipis.

15 Cananga (imanirtd mana allina ri-
capayamanqui? Puntacunataga cuyapdmarnin
Nawiquicunata jipisquirpis nogapaman
churaparcamaytarachd munayargayqui.

16 Tsaynd caycarchi cananga Tayta Diospa
willacuyninta willapangédpita nogapa contrdana
sharcuyanqui.

17 Llutan yachatsicogcunaga: “Tayta Dios
munanganng cawaydnayquitam munaya” nillarmi
llutancunata yachaycatsiydshunqui. Paycuna
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tsaynd yachaycatsiyashunqui manam Tayta
Dios munangannd cawaydnayquita munartsu,
sinéga quiquincuna yachatsicuyangancunata
chasquicur nogacuna yachatsingdcunata mana
cadsucuydnayquita munarmi.

18 Tsay nirag runacunataga ama
chasquipdyaytsu. Pitapis chasquipaydnayquipaga
shumagra tantiyacuyanqui gamcunawan
manana captipis.

19 Cuyay waugicuna panicuna, Sefior
Jesucristupa willacuyninta shumag mana
tantiyacuyaptiqui gamcunapaga imaypis
llaquicuycéllam, imayca juc warmi llulluta
wachacur llullunpa llaquicognopis.

20 Waugicuna panicuna, jimanOpard gamcuna
cagchd caycdmanna shumag tantiyaycatsindpa!
Shamuyta mana puédimurmi cay cartallatana car-
tacamd.

Agar y Sara jutiyog warmicunaman iwalatsin-
gan

21 Gamcuna Moises gellgangan leycunaman
cawayta  munarga  (¢imanirtd ~ shumagga
tantiyacuyanquitsu?

22 Moises gellganganchdga nin Abraham ish-
cay tsuriyog cangantam. Jucag tsurinmi cand
wataynin Agar jutiyog warmicho y jucnam cand
lejitimu cag warmin Saracho.

23 Watayninchd yureg cag tsuringa manam
Tayta Dios aunicungan cag tsurintsu cargan.
Warmincho cagmi itsanga yuricurgan Tayta Dios
auningan tsurin.
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24 Abrahampa  wdtaynin  Agarpita y
Sarapita tantiyantsic Moises chasquingan
leycunata cumplinanpd aunegcuna wétaynolla
cayangantam.  Abrahampa wadtaynin Agarga
Sinai jircandmi caycan. Tsay jircachomi
Israel runacuna Tayta Diosta aunirgan Moises
chasquingan leycunata imaypis cumplinanpé.

25 Tsayno captinmi Agar witay cangannd Moi-
ses chasquingan leycunata cumplinanpa auneg-
cunapis wéitayn0 caycdyan. Tsaymi tsay leycu-
nata cumplinanpd aunirnin Jerusalen runacuna
y waquin Israel runacunapis wéataynolla caycayan.
Paycunaga Moises chasquingan leycunapa mu-
nayninchomi caycan.™

26 Jesucristuman criyicogcunam itsanga Tayta
Diospa munayninchd caycantsic.t Tsaymi
manana wataynOnatsu caycantsic, sindga librina
caycantsic Tayta Dios munangannd cushishga
cawanantsicpimi.

27 Ciéluchd cag Jerusalen atsca wawayog
cananpa canganpitaga Tayta Diospa
palabrancho6pis cayndmi nican:

“Wawaynag carpis llaquicunayquipa rantinga
cushicuy.

* 425 Griegu idiomacho gellgaraycan cayno: “Agar iwalan Sinai
jircawanmi. Payga wamrancunawan wataycunam caycdyan” nirmi.
Tsay ninanga “Moises chasquingan leycunapa munayninchémi
caycan” ninanmi. T 4:26 Griegu idiémaché gellgaraycan cayno:
“Nogantsicpa mamantsicga jana cag Jerusalenmi caycan” nirmi.
Tsay ninanga “Jesucristuman criyicogcunam itsanga Tayta Diospa
munaynincho caycantsic” ninanmi.
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Cananga llapan warmicunapitapis mas wawayo-
gnam canqui” nirnin.

28 Waugicuna panicuna, gamcunaga Jesucristuta
chasquicur ciéluchd cag Jerusalenpa wawancu-
nam caycayanqui. TsaynOpis gamcunam Sarapa
wawan Isaacné Tayta Dios auningancunata
chasquiyédnayquipd caycdyanqui.

29 Agarpa wawan Ismaelmi Sarapa wawan
Isaacta chiquirgan. Tsayndomi cananpis Moises
gellgangan leycunallatard cumplitsegcunaga
Sefior Jesucristuta chasquicogcunata
chiquiycdayan.

30 Isaacta Agarpa wawan chiquiptin ¢manacu
yarpayanqui Tayta Dios cayno ninganta: “Manam
Wwdtaypa wawanga Sarapa wawanwan herenciata
I'aqu1panacunmantsu Tsayno Captlnga tsay
watayta wawantinta garguriycuy” nir?  Tsay
gellgaranganchd ningannoélla gamcunapis tsay
cumplitsiyta munagcunata goricdyangayquipita
garguriyay.

31 Waugicuna panicuna, manam nogantsicga
Wwiétay cagpa wawannoOtsu caycantsic, sindga Tayta
Dios auningan Sarapa wawann0mi caycantsic.

S

Moises  gellgangan leycunata  manana
cumplinantsicpd ningan

1 Sefiornintsic Jesucristuta chasquicushgana
caycarga manam Moises gellgangan leycunapa
munayninchoétsu caycantsic. Tsayno caycaptinga
tsay  leycunata cumpliydnayquipd pipis
obligaydshuptiqui ama cdsuyanquitsu.
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2 Apostolnin candpd Sefior Jesucristo
churamashga captinmi noga ni: Ama
yarpdyaytsu Moises gellgangan leycunata
casur cuerpuyquicunata sefalatsiyaptiquird
Tayta Dios salvashunayquipa cagta. Tsay
sefialacuyangayquiwan salvacuyénayquipa
cagta yarparninga Sefior Jesucristuta
chasquicuyangayquipis manam ni imapa
valiydshunquitsu.

3 Yapaypis cayndmi ni: Pipis “Tayta Dios
jutsdcunapita perdonaménanpa cuerpiita
sefialacushd” nirga Moises gellgangan leycunata
llapantara cumplitsun.

4 Tsay leycunatard cumplirnin salvacuyta
yarparga Sefior Jesucristuta manam imapé
cuentaycayanquitsu. Tsayn0 carga cuyacog
canganta mana cdsur manam salvacuyanquitsu.

5 Sefior Jesucristuman criyicur Espiritu San-
tupa munayninch6 cawarmi llapantsicpis salvac-
ushunga.

6 Tsayndmi Jesucristuman criyicog cagcunataga
Tayta Dios salvamdshun, cuerpuntsic sefialashga
captin o mana sefialashga captinpis. Tsayno capt-
inmi cuerpuntsic sefialashga canganpitapis masga
valin Sefior Jesucristuta chasquicuy y runa may-
intsicwan cuyanacur caway.

7 Sefior Jesucristuta chasquicur salvashgana
caycarga ¢imanirtd Moises gellgangan leycunatara
cumpliyta munayanqui?

8 Tsay yarpangayquega manam acramagnintsic
Tayta Dios munangannitsu caycan, sindga Sa-
tanas munangannomi.
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9 Wallcalla levadiira mésata atscayatsir jacatsin-
gannomi juc runallapitapis llutan yachatsicuyga
juccuna juccunamanpis chaycanlla.

10 Tsaynd captinpis noga musydmi cay
yatsingdcunata chasquinayquipd cagta. Llutan
yachatsicogcunataga quiquin Tayta Diosmi
castiganga pitapis maytapis.

11 Salvacuyéananpa cuerpuncunatara
seflalacuydnanpd  cagta  yachatsicuycangatash
nogapdpis waquin runacunaga manacagcunata
nicdyan. Tsayta yachatsicuptéga Israel runacuna
manam chiquiydmanmantsu.  Sefior Jesucristo
cruzchd wanuyninpa runacuna salvacuyanganta
yachatsicuptimi runacunaga chiquiydman.

12 “Gamcuna sefialacurrdmi salvacuyanqui” nir
yachatsiyashogcunaga allim canman cuerpuncu-
nata cuchupita roguriyaptinpis.

Espiritu Santupa munayninché cawanantsicpd
ningan

13 Waugicuna  panicuna, gamcunaga
caycayanqui Jesucristupa munayninchona
cawacuyanayquipnam, manam Moises
gellgangan leycunapa munaynincho
cawaycayanayquipdtsu. Peru tsay leycunapa
munayninché manana carpis ama yarpayaytsu
imayca jutsachona cawacuyénayquipd cagtaga.
Yarpachacuyayga jucniquijucniquipis cuyanacur
cawaydnayquipd cagta.

14 Diospa palabran gellgaranganchémi nin:
“Runa mayiquita llapan shonguyquiwan
cuyay” nirnin. Tsaynd nicaptinga cuyanacur
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cawarninnam Moises gellgangan leycunataga
cumpliycag cuentana caycdyanqui.

15 Tsayn6 caycaptinga ¢imanirtd chiquinacur
mishiwan allgu tacushgano caycédyanqui? Tsayno
chiquinacur resentitsinacur cawarga imaypis
gargunacuymanmi chdyanqui.

16 Waugicuna panicuna, llutan yarpangayqui-
cunata rurar cawayinayquipa rantinga Espiritu
Santo tantiyatsiyashungayquintlla cawayay.

17Llutan yarpayniquicunata rurar cawarninga
Espiritu  Santupa contranmi caycdyanqui.
Espiritu  Santo manam munantsu tsayno
cawaydanayquita. Tsayno caycaptinga llutan
yarpaycuna yarpayniquicunaman chamuptin
ama casupayanquitsu.

18 Tsaynopis ama yarpdyaytsu Moises gellgan-
gan leycunatard cumpliyanayquipd cagta. Gamcu-
naga Espiritu Santo tantiyatsiydshungayquinGllam
cawayanayqui.

19 Espiritu Santupa munayninch6 mana
cawagcunaga majayog caycarpis juccunawanran
cacuyan, majaynag caycarpis piwanpis puriyan,

20idulucunatam adorayan, y runa mayincunatam
brijatsiyan. TsaynOmi runa mayincunawan
chiquinacuyan, imaycallapitapis  rabyatsi-
nacuyan, nanapardnacuyan, runa mayintawan
rimanacatsiyan, resentitsinacuyan,

21 envidiosu cayan, [runa mayinta wanutsiyan,]
upyallach6 cacuyan, shincacurcur llutancunata
rurayan, y tsaynollam imayca mana alli
ruraycunamanpis chdyan. Tsaymi gamcunata
willa: Tsayn0 cawag runacunaga Tayta Diospa
Ndpanman manam chdyangatsu.
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22 Espiritu Santupa munayninch6 cawarmi it-
sanga cuyanacuntsic, cushicuntsic, alli cawantsic,
imaycatapis pacenciacuntsic, runa mayintsicta
yanapantsic, pipa maypapis allimi cantsic, y imat-
apis parlangantsmtaga cumplintsic.

23 Tsaynd manami yachag tucuntsictsu y imat-
apis allillata ruranapami tantiyacuntsic. Tsayno
cawarninga manam ima leytapis llutaman cuen-

tantsictsu. _ _
24 Sefior Jesucristuta chasquicushgana caycarga

jutsa ruraycuna yarpaynintsicman chimuptinpis
mana casupantsicnatsu.

25 Tsaynopis Espiritu Santupa munayninchéna
caycarga pay tantiyatsimangantsicnomi imaypis
cawashun.

26 Tsayno cawaycarga ama runa tucushuntsu,
ni ama runa mayintsicwan chiquinacushuntsu.

6

Runa mayintsicwan yanapanacunapd y(itsingan

1 Waugicuna panicuna, juc criyicog mayintsic
jutsa rurayman ishquiptin Espiritu Santupa mu-
nayninch0 cawag cagcuna tantiyatsiyanqui jut-
sata ruraycanganta. Peru itsanga mana jamu-
raypa alli shimillayquicunapa tantiyatsiyanqui
Tayta Diosta cdsur cawacunanpd. Jamurédcogcuna
pagta quiquiquicunapis jutsa rurayman ishqui-
curpuyanquiman.

2 Tayta Diospa munayninchd cawarnaga juc-
niqui jucniquipis yétsipdnacur cawayay. Tsayno
cawarninga Sefior Jesucristo munangantam ru-
raycdyanqui.
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3 Yatsipdnacur shumag cawayénayquipa rantin
pagta ]amuranacuycanqulman Yachag tucurga
quiquiquicunam engafiacuycdyanqui.

4 [Criyicog mayiqui imand cawangantapis ri-
caparga pagta engaflacurnin yarpiyanquiman jut-
saynag cayangayquita.] Criyicog mayiquita ri-
capayanayqulpa rantmga quiquiqui shumag tan-
tiyacuyay imané cawayangayquitapis. Musyag
tucur cushlcuyanaqupa rantinga Tayta Dios mu-
nanganng cawangayqulplta cushicuriyangqui.

5 Runacuna niyangannd: “Jucta ricapdnantsicpa
rantinga shumag tantiyacushun quiquintsic
imano cawaycangantsictapis”.

6 Tayta Diospa alli willacuyninta chasquicog-
cunaga yachatsegninta imaycallawanpis yana-
payananm1

7 Tayta Diostaga manam pipis engafiantsu.
Payga musyaycanmi imandé cawangantsictapis
y imandpis cawangantsicmanmi juzgamashun.

8 Jutsa ruragcunaga jutsancunapitam infiernu-
man gaycucidyanga. Espiritu Santo tantiyatsin-
gannd cawagcunaga Tayta Diospa fOpanmanmi
chdyanga.

910 Tsaynd caycaptinga mana ajayaypa
piwanpis maywanpis yanapanacur cawayay.
Tsaynolla criyicog mayintsiccuna muchuycho
cawayaptin imaycallantsicwanpis yanapashun.
Allillata rurar imaypis cawangantsicpitam Tayta
Diospa fibpanman charnin premiuta chasquishun.

Carta ushanancho ydtsicuycuna
11 Cay cartapa ushanan cagtaga quiquinam gell-
gamdu jatusag letracunawan.
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12 TIsrael runacuna cuerpuncunata
sefialacuyangann® gamcunapis cuer-
puyquicunata  sefialacur  salvacuyédnayquipé
yachatsiyashogniquicunaga llutantam
yachaycétsiyashunqui. Paycuna tsayno
yachatsiyashunqui Israel mayincunapita

chiquishga cayta mana munallarmi.

13 Tsayno yachatsiydshurpis llapan leycunataga
manam quiquincunapis cumpliyantsu. Quiquin-
cuna alabacur puriydnallanpami tsay leycunata
cumplitsiydshuyta munayan.

14Nogaga mana alabacurmi maycho tsaychopis
Sefior Jesucristo nogantsic raycur cruzcho wanun-
ganta willacur puriycé. Tsaymirunacuna nogapéa
llutancunata parlayaptinpis imapis gocamantsu.

15 Nogantsicga salvashga cantsic manam
Moises gellgangan leycunata cumplir
cuerpuntsicta sefalacungantsicpitatsu, 0
mana sefalacungantsicpitatsu,  sin0ga  Sefior
Jesucristuta chasquicur yapay yuricushganona
cangantsicpitam.

16 Tsayta tantiyacogcunaga, Israel runa carpis
mana Israel runa carpis, Tayta Diospa wamran-
nam caycayan. Llapayqulta Tayta Dios yanapay-
cuyashuy alli cayninwan y cuyapdcog cayninwan.

17 Cananpitaga Moises gellgangan leycunata
cumpliydnayquipd  yachatsiydshogcunata ~ama
pitapis casupdyaytsu. Pipis tsay leycunata
chasquiydnayquipd yachatsiyashurninga nogapa
contrami caycdyan. Jesucristupa alli willacuyninta
willacungépita magayamangan Sirdcunata
ricarrdmi  gamcuna  criylydmanqui  Tayta
Diospa willacognin cangata. Tsaymi nogata
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contramagcunaga Tayta Diospapis contran
caycayan.

18 Waugicuna  panicuna, Seforllantsic
Jesucristo gamcunata cuyapdcog cayninwan
ya%lapaycuyéshuy alli cawayénayquipd. Tsayno
catsun.
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